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Wealt Whitman

Ac.ano de leer un 4spero canto del for-
midable Walt Whitman, yha quedadomi
espiritu estremecido de asombro.

Paréceme que he cruzado una selya so-
nora, poblada de voces profundas y de
flamigeros reldmpagos. Una selva mile-
naria, de extrafios 4rboles pétreos, en cu-
y0s ramajes inm6viles cantaran mil péja-
ros de gargantas de bronce un himno es-
‘tupendo de amor y de fuerza.

Hay un soplo grandioso en los férress

versos de este gigante de alma de nifio, v ;

un verbo incendiado agita su frase reso-
nante, que hiende como un hacha 6 acari-
cia como un rayo de luna.

Es el poeta de barbas argentadas y am- |
plia frente rugosa, que apostrofa 4 las vie- |

jas montafias y & Jas bestias hirsutes con

su lenguaje primitivo y fuerte, que antes '
que por el hombre contemporineo pudie- .

ra mejor ser comprendido por el lebén de
melenas desgrefiadas. Su voz bronca can-
ta £ 1a naturaleza potente: al brillante sol,
al fecundo hélito, 2] amor poderoso,
Canta todas las energias y todos los vue-

los audaces, y desde 1a cima poblada de |
&gnilas negras y de agudos granitos; des- |

de J2 altura en que su figura biblica se
impone extrafiamente, desciende hasta
la suave campifiz de amarillos follajes,
donde sus versos, hGmedos de lignmas
piadosas, salen de su boca como flores, . .

No en el ingrato corazén de los hom-
bres, sino sobre las rocas que coronan las
cumbres, 6 sobrela dura corteza de las en-

cinas, podrian grabarse sus versos—como ;

fores de piedra en el pértico de una basili-
ez fastuosa—para que asi se conservara

en i '
£l sepode la naturalezala expresién del . canta con ¢l mar negro y el rio que delira,

alma inmortal gue supo comprenderla y
amarla formidablemente.

i

Esos versos, fuertes como armaduras,
snaves como pétalos, flexibles y lumino-
sos como espadas, y sonoros como campa-
nas florentinas, llevan dentro desi toda
12 ruda fuerza de las razas primitivas y
toda Ia grandeza de espiritu y de pensa-
miento de los profetas de lenguas 1la—

meantes,
Frowin TURCIOS

P i s

&l faptesma

Biancas y finas, y en el manto apenas
visibles, y con aire de 2zucenas,
las manos—que 8o rottpen mis cadenas.

Azules y eon oro enarenados,
como las noches limpias de publados,
108 ojos—qgue contemplan mis pecados,

Como albo pecho de paloma el cuellp;

y como crin de sol-barba y cabello;
y como plata el pie descalzo y bello.

Dulce y triste la faz; la veste zarca...
Asf, del mal sobre 12 inmensa charee,
Jesfis vino 4 mi unci6n, como 4 12 barea,

Y abrillant6 4 mi espirity Ia cumbre
con fugaz cuanto rica certidumbre,
como con tintasde refeja lumbre.

‘Y suele refornar y me reintegra
12 fe que salva y 1a ilusién que zlegra;—
y un reldmpago enciende mi 2lma negra.
Sanvapor DIAZ MIRGN
Cércel de Veracrnz:
¢1 14 de diciembre de 1893,

s

fas Princesas
Traduccibn de José Juar Toblada

MEDEA

Medez, la herofna que alienta wn amor rudo,

¥ én €] astro que flota sobre sus ondas, mira

i gl reflejo albeante de su cuerpo desnudo,
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P4kida encantadota, cerca del Phasio mudo
canta, y lavespertina rdfaga que suspira,
uniéndose 4 sus versos cost unu rumor de lira,
sn3 en crenchas doradas der d

Sus mitades ardientes, ev ¢l profundo cielo
clavindose, disciernen ensangrentado velo. . .
Luegoarranca ¢n 1a falda de Ia montafia bruna

el

Las plantas que recelan el trdgico veneno,
wientras que luminoso brilla su erecto seno
como ua pulido mirmol al rayo de 1z luua!

CLEQPATRA

IJora el rio en la ¢alma de ia noche enceadida,
loran cternamente los rumores del Nito,
¥ los dioses eternos det alto perdstilo,
¥ 185 negras esfinges de 13 negra avenida,
La luna sobre un mago matiz crisoberilo
de nébulas, cmpapa con luz desvatecida
4 Cleapatra dednuda, vencedora y dormida
sobre un extrafio lecho que finge un cocodrilo.
Y mrentras que dortita—maldicidn y tesoro
del mundo - un dios de jaspe con cabeza de toro
sc incling; v ve su seno donde 12 huz =& posa;
Su seno en Gue los fucgos—rutilantes abrojos—
¢hispean inflainanda su brasa azul y rosa....
y alidalo de jaspe se Je gueman los ojos!

MESALINA

Ardiente, arrebatada por su pasidén constaite,
Mesaling, que nunca su fiebre desaltera,
prendida en las espaldas 1a  piel de la panterz,

1 vendimia celebra con 5u joven amante,

Estrecha con sus brazos de nieve, delirante,
4 Silyus, y e dice: *'Sin misterio qusiera
besar tu piz y Que toda ta humanidad lo viera.,.
1" del Jagar el vino se escapa desbordante!

Y al fin ¢l corodanza, y 2l ritmo de 1a lira
estruja Ia bacante, gue irema y que deliva,
los pAmpanos purpiérecs, y «r Jocos embelesos,
Con Iabios donde sangran Ias uvas exprimidas,
&1 rostro del efcbo maculz con sus besos
y dejan sus caricias sefiales de mardidas.

THEODORE DE BANVILLE

&l ride de aguilas

Emu;.—mn ¢ra ¢l nombre de una pe-
guefia aldea de Noruega, encerrada, soli-
taria, entre enormes murallas de roeca.
La planicie igual y fértil, sobre la cnal
hahbia sido construida, estaba dividida
por un ancho torrente que descendiz de
la montafia para derramarse en ug lago,
no lejos de la aldea. Un diz habia apa-
recido en ese lago, én una harca, ‘el pri-
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mer hombre que se establecié en ese va-
lle. Sellamaba Endre, y Jos habitantes
actuales de la aldea descendian de ¢l
Algunas personas sostenfan que, culpa-
ble de un asesinato, s¢ habia viste obli-
£ado 4 huir 4 aquella soledad, y que esa
era la razén por la cual toda la gente del
lugar, descendiente de €], tenia una ex-
presién sombrfa. Pero otros pensaban
que habia que atribuir esto 4 las murallas
de roca, tan altas, que en la fiesta de
Juan, el dia més largo del aho, los rayos
del sol no podian penetrar en el valle
después de las cinco de la tarde.

Arriba de ¢sa aldea, un nido de 4gnilas
pendia de 1a punta més alta de una roca
4 pique. Todos los afios se veiz 4 la
hembra, cnando se ponia 4 imeubar, pe-
ro nadie habia podido afin subir hasta el
nide. El macho se cernia 4 menundo so-
bre ]z aldea, y se llevaba de aqui un cor-
dero, de all4 una cabrita: una vez se lle-
v6 hasta un nifio de pocos meses. De
manera que los aldeanos llegaron 4 de-
cirse que nadie estaria seguro mientras
las poderosas aves vivieran en suimac-
cesible nido.

Entre los labriegos circulaba la leyen-
da de que—muchos afios antes—dos her-
manos, habitantes de la aldea, habian
llegado hasta el nido y lo habian destrui-
do. Pero nadie era ya capaz de renovar
la empresa.

Cuando dos personas de la aldea se en-
contraban, hablaban del nido de4gnilasy
miraben arriba. Sesabia en quéépocadel
afio llegaban las aves de rapifia, en qué
punto de la comarca habian bajado los
nueves dafios que habian hecho, y quién
era el hombre atrevido que habiz perecido
altratar de subir hasta ellas.

Apenas los muchachos de la aldea po-
dian andar, se ejercitaban trepando 4rbo-
les y escalando rocas, para ser un dia ca-
paces de alcanzar el nide y destruirlo, co-
mo los dos hermanos lo habfan hecho.

En la época de que aqui se trate, el
mozo 1m4s robusto de la aldea s¢ llamaba
Leif. No era un descendiente de Endré:
terfia cabellos crespos y ojos pequefios,
Era aficionado 4 los ejercicios fisicosy 4
toda clase de juegos. Desde su més tier-
na infancia anunciaba que, tarde 6 tem~
prano, legaria hasta el nido de tas4guilas,
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—En verdad, pensaban los viejos,
mejor seria que no se jactara tanto.

Pero estas criticas lo excitaban mds, y
un dia, sin esperar la edad del pleno desa
rrollo de su vigor fisico, emprendié la as-
censi6n de 1a roca del nido,

Era una hermosa mafiana y era domin-
go, 4 principios de verano; los aguiluchos
debian hzber nacido muy poco antes.
Una gran muchedumbre se habia reuni-
do al pie de la roca, al saber ia noticia
del golpe audaz que intentaba Leif. Los
viejos decian: “no;” los jévemes: “st.’
Mientras tanto Leif, que tenfa la costum
bre de no escuchar 4 nadie, s6lo esperaba
el momento en que la hembra saldria del
nido.

Apenas la vié szlir, en unos cuantos
saltos alcanz6 un 4rbol que crecia 4 algu-
nos pies sobre el suelo, en una anfractuo-
sidad de la roca, y empez6 4 servirse de
sus ramas parz continuar subiendo. Sus
pies desprecdizn piedrecillas...las rocas
v la tierra comenzaban 4 deslizarse...En
derredor reineba un solemne silencio.
No se ola més qué el retumbar sordo,
continuo, ‘que el torrente hacia al arro-
jarse en ¢l lago,

La pared de roca se volviamas escar-
pada, més escarpada afin. De vez en
cuando, Leif se quedaba un rato colgado
de una mano, buscando con €l pie un
punto de apoyo que no podia ver.

No pocos espectadores, mujeres princi-
palmente, volvian la cara espantados, di-
ciendo que ese mozo temerario nunca ha-
bria intentado semejante locura si sus pa-
dres hubieran vivido. Pero Leif encon~
traba cada vez un nuevo punto de apoyo,
¥, en seguida, encontraha otro, ya con la
mano, ya conel pie. Derepenteel pie
le falté, Leif se resbald...Sin embargo,
recuperé el equilibrio y reasumi6 su ca-
mino. Las personas que quedaban deba-
jo de €1 ofan su respiracibn jadeante,

Entonces, una joven alta, que se habja
mantenido aparte, sentada en una piedra,
se levantd. Se llamaba Dagmar, y por sn
boca se sabiz que, todavia muy nifia, se
habia comprometido & casarse con Leif,
aunque éste no pertenecia £ la familia de
la aldea,

Dagmar extendi6 sus dos manos hacia
arriba, y grit6:

~iLeifl.....Leif!......;Por qué haces eso?

Todlos se volvieron 4 su lado. Su pa-
dre se le acercd, pero ella no lo reconoci6,
tan fijas estaban sus miradas en lo alto
de 1a roca.

—iBaja, Leifl~~continué suplicante,—
jHazlo por mi, que te amo! All4 arriba
nada tienes que ganar.

Se vié que Leif titubeaba...Se detu-
vo uno & dos minstos,..v Iuego siguié
ripidemente su ascensi6n. Sus manos y
sus pies parecian adquirir mayor firmeza,
Sin embargo estaba visiblemente cansado,
pues se detenia mis 4 menudo 4 tomar
aliento.

Una 2bultada piedra se desprendié de-
Dbajo de €l y rod6 con estrépito por la pa-
red de roca, como un simestro presagio.
Todos los que hasta entonces s¢ habian
quedado 4 ver, se dispusieron 4 alejarse,
diciendo gue y2 no podian soportar por
més tiempo semejante especidculo,

En esos momentos, Leif, con la mano
derecha, tanteaba la roca para elevarse
més.

Entonces—Dagmar o vi6 con clari-
dad completa—su mano se desliz6. To—
davia se sujeté fuertemente con la otra,
hasta que por fin éstz también se soltd.

—iLeifl—grit 12 joven, con tanta fuer-
z2, que sun voz fué 4 resonar contra la mu-
ralla rocosa; v todo el mundo se puso 4
gritar también.

—jSe cael—clamarop todos como con
una sola voz.

Caia, efectivamente, arrastrando con
€l la areva, las piedras, las rocas; caia,
caia cada vez mis rdpidzmente. Todos
se volvieron 4 otre 1ladn para no ver nada
més; pero oyeron ur crujide sordo y des-
pués un violento golpe, como el que daria
al caer un montHn de fierra hfimeda.

Cuando por fin tuvierou el valor de
mirar, Leif yacla alli, en el suelo, aplas-
tado, mutilado, irreconocible. La joven,
al mismo tiempo, habfa caidu desmava-
da, v su padre se la llevaba.

Los jévenes que habfan incitado 4 Leif
4 esa acciGn temeraria, no oseban tocar-
lo, ni trataban de 2uxilierlo. ni siamera
se atrevian 4 mirarlo. Los viejos fueron
quienes tuvieron que hacerlo todo, y el
de més edad dijo, mientras levantaban el
caddver:
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~~iEra use idea insensatal... Y lue-
go afiadi6,—como una advertencia:—
Bueio es, de todos modos, que exista al-
go tan alio que nadie pueda alcanzarlo.

BjogNSYJERNE BJOERNSON

Bomenaje irieo
A CARLOS GUI'O SPANO

“Its Sybillic seplendour is boamipg

With Hdope and in Beauty to-night..” |
i

Poe
I

Cantor de 1a nevada cabellera

Que miro descendiendo el alto monte,
Hermano espiritual de Anscreonte,
Haciz t{ mi cancién vuele ligera!

Estuocaso eldeunsol. En tu carrera
Bajas iluminando el horizonte,
Y persigues— audaz Belerofonte~
Elsimbolo i t de 1a Qui

T1 nes hablas de ritmes y de glotia
Ex esta ¢dad Banal, en gue jlusoria
Es 1a egregia ambicién de 1a hermosura.

Y de tu alma en ¢l suehio peregring,
Nos indicas cl 4spero camino
Con las alas abiertas & 1a altura!

I

El olvido fecunda los Jaurcles;
Es mis blanca ¢n la sombrz 1a pureza,
Y se yergue més alto Ia cabeza
De 1a glotiz en Jos médgicos dinteles.

Volardz, cual ¢l rayo, tus corecles
Por los campoes de luz de 1a Belleza,
Y serd nimbo de oro 12 tnsteza
Sohre todos los mértires Arieles!

Tu voz—como el clarin annncid el dia—
Nos dard 1a embriaguez de Ia Harmionia,
Sefialando la ¢ruz ¢n lontananza,

Y al que sufre, al que lucha y al que Crea,
Con misteriosa evotacibn, tu idea
Hablariles de ensuefio y de esperanzal

LroriLno DIAZ

e o e

£ea bandere salpedoreia
(FRAGMENTO)

Para la Reviste Nusva

Flotando en ¢laire
Rermosa y sin mancha,
€6t 12 bandera
azul, roja y blanca.

En sus pliegues que el 50l acaricia
suena cf viento ¢on musiea grata:
y Juce Ia ensefia,
agitdndose altive ¢n el asta,
cual si fuern una 4guila
que 4 [os cielos triunfante volara.

A su vista en patribtice fuego

sg encienden Iss almas,

y del] tiempo pasado se evocan
las glotias preclaras,

y 5¢ glientan sublimes ideas,

y se suefin con fe y esperatza,
y ¢! pueblo gozaso

en un grite de j6bilo estafla’

BEajo el palio de luz de la aurara
ia bandera triunfal desplegade,
es Jirén de este cielo del trépico
que B¢ cifie soberbio
sn corone rojiza de lamas,
v nsueiio se viste su tlaica
esplendeate con nubes azules
y apecible cos nubes muy blancas,
Cuando suena el clarin de la guerra,
¢l pendén de 1a patria
en ¢] catnpo sangricuto tremols
y flames caal llama,
¥ ¢s aurora de triunfo y de gloria
el brillo que lanzan
sus estrellas del campo de fuego
en que Jucen perenncs sin mancha,

Eu los dias de paz y de calma
1= handera cobija amorosa
4 su puebdlo, y es signe
de terpura, de amor y esperanza.
A su sombra el trabajo flofece;
y moviéndose alegre en el aire,
de sus pitidos plicgnes derrama
una misica dulce gue encanta,
cuyas notas ¢! viento produce
v que &l bimno 4 la patéis acowpafia,

R. MavoRG: RIVAS,
{Iné&dita)

Pel pasade

EL triunfo regocijante de Jas campa-
nas despertd hoy en mi cerebro 12 nida-
da de mis viejos vecnerdos, ¢ue se echa-
ron 4 volary 4 dispersarse.—Volvi sobre
10s primeros afios de mi vida, fo muy
lejanos fodavia, y, sin embargo, abando-
nados y perdidos en no $€ qué profundi-
dades sin limites.

¥ vi en las procesiones lentas de las
Setnapas. Santas de aquefios primeros
afios de mi infancia, pasar tddas aquellas
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imédgenes que despertaban en mi espiritu
alguna sensacién dormida,~¥Y past el
Cristo martirizado y sombrio, cuya mirada
penetrante y melancélica me producia en
otro tiempo una vaga sensacién de miedo;
y pasé después la Madre Dolorosa con
sus pubales simbélicos, siguiendo el mar-
tirto de sn Hijo ensangrentado.

Y pasaban también los rudos ApSstoles
del Tiberiades, y la Magdalena con las
crenchas ondulantes de su cabellera, v la
Verénica con la faz del Cristo en su albo
paiio, y las caudas violetas de los minis-
tros, y las tlinicas de los acélitos, y tam-
bién las primeras miradas de los primeros
amorées, que se confundian en mi corazén
¢on las fruiciones de la fe sencilia de mi
infancia,

He crecido después, y por desgracia he
penetrado muchos misterios que debi ig-
norar por toda mi vida.—La ciencia des-
carnada de los libros borté la pureza de
mis creencias jnocentes y me hizo dudar
del Dios bueno gue arrullaba los suefios
candorosos de mi edad de rifio.—No he
podido sentir de fiuevo Iz honda emocibén
que causaban las rituatidades romanas en
el tiewpo aguel en gne el traje de livo que
vestia no era mis blanco que las ideas
de mi cerebro y los sentimientos de mi co-
razén; cuando eran todavia el ¢nsuefio de
mi vida, el éxtasis contemplativo de las
aurcolas blancas y de las sacras estolas.—
No siento ya el temor supersticioso de Jos
martirios sacros, ni me producen hondo
sufrimiento los tormentos infinitos de los
mértires exangiies,

Hoy no me ve nadie con aquellas mi-
radas que hacian palpitar mi corazén de
nifio, ni siento ya las misteriosas sensa-
ciones de un suefio pretendido.—Darfa
los méjores afios de mi vida fatura por
volver 4 sentir alguna vez las fruiciones
de aquella felicidad candorosa, y porgue
volvieran 4 despertar mi espiritu angns-
tiado 1as sonoras voces el drgano & los
perfumes acres del incienso,

Nunca como shora me he penetrado
de 1la melancolfa infinifa de gue estd
impregnada aquella divina pdgina de
Pierre Loti:

“ Vuelvo & menudo sobre los recuerdos
de mit infancia; estoy completamente ab-
sorlo con ellos? Me parece que no he le-

nido {mpresiones, sensaciones, como las
experimentades en aquel Hempo; las
menores cosas que veie i oie fenian pa-
ra wii, en aquetle Spoca, un fondo de pro-
Jundided insondable, infinife; evan como
fmndgenss de tiempos pasados, come ye-
cugrdos de exislencias anteriores, § mds
bien camo presentimientos del parvenir,
de encarnaciones julnras en los paises
de los ensueiios y esperaizes de moravi-
llas de toda especie, que el mundo y la
vida me reservabor para wés adelante,
para cuando creciera, pava cuando fue-
ramayor. Pues bien: ya he erecido, y
no ke encontrado en i camino winguna
de lodes esas cosas vagamente enmirevis-
tasy por el contrario, todo se ha lmita-
do y oscurecido poco 4 poco & mi alrede-
dor; los recuerdos se han borrado, los
anchos hovizonies s¢ han ido cerrando
lentamenie y convirtiéndose en opacas
tinieblas. Muy pronto llegard lo hore
de wolver al eterno polwo, y volverd & 81
sin haber comprendido el misterioso por
gué de todas aquellas ilusiones de mi in—
fancia, lHevando conmigo el sentimiento
de no sé gué pairias jambs enconlyadas,
de no sé qué seres deseados ardientemen-
le y jawmmds estreckados......”"

Yo también volveré muy pronto al vien-
tre de la tierra que me engendrara, y,
m4s desgraciado que ta, pobre Loti, vol-
veré 4 elia sin haber deseado nada ar—
dientemente, sin haber tenido un sblo
anhelo profundo que me ligara 4 1a amar-
gura inmensa de 12 vida. Volveré al le-
cho de la eternidad sin haber sentido las
misteriosas fruiciones de la felicidad, y
llevindome s6lo 4 la suprema nada €l
tedioso vacio de mi espiritu.

Aueusto C. COELLO

ALteRAAS e

Queries

En los hitmedos besques, ¢n otofio,
al legar de los fries, crando rojas
vuelan sobre los musgos y las ramas
¢n torbellinos las marchitas hojas,

12 niebla al extenderse ¢n ¢l vacio

le da al paisaje mustio un tone incierto,
y ¢l follaje do huyé Iz savia ardiente
tieneun adiés para el verano muerto,
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5 un color opaco y triste
ctomo el recuerdo borroso
de 1o que ful y ya no existe.

En los antiguos cuartes hay armarios
que en el rineén mds intimo y discreto,
de pasadas locuras y p
guardan, con un aroma de secreto,
vicjas cartas de amor, ya destefiidas,
que obligen 4 evocar tiempos mejores,
y ramilletes negros y tnsrehitas,
que son como caddveres de Bores,

y tienien un olor triste
como el recuerdo borroso
delo que fué y ya no existe?

Y en las almas tes, do pi n
ent perdidas afectos y ternuras,
que de la soledad de ignotos dfas
1o vendrdn £ endulzar hores futuras,
bay el kottdo cansencio gue en Ja luchz
acaba de matar 4 los beridos,
v8E0 como el color del bosque, mustio
coino et olor de 10s perfumes idos,
¥ el cansancio aquel es triste
<ome un recuerde barrase
de 1o que fu€ y ya no existe!

Josi Asoxcréw SILVA

R N e a

Pargifal

]_[A leyenda del Santo-Gral empezé
4 repartirse por el mundo de un modo har-
to significativo, 4 partir del momento en
que la dignided imperial comenz 4 ejer-
cerse en nn terreno més idealiste, at mis.
mo tiempo que el tesoro de los Nibelan-
gos perdia de momento en momento st
precio material para ser reemplazado por
un objeto de valor més espiritnalista. La
transformacién espiritual del tesoro en el
Gral se copsuma en la conciencia germ4-
nica, y ese Grzl debe ser considerado,
al menosen elsentido que le atribnyen
los poetas alemanes, como &l represen-
tante ideal ¥ el sucesor del tesoro delos
Nibelungos. Este simbolo llega también
del Asta, cuna del género humano; Dios
1o habia otorgado al homhre como el re-
sumen de toda santidad.

La conquista del Gral reemplaza enton-
cesd l2 lucha por el tesoro de los Nibe-
lungos, de] mismo modo que el mundo
occidental, en las luchas del alma, termi-
n6 por busear més 2114 de Roma y el Pa-
pa el verdadero lugar de salud en Jerusa
1én, junto £ 1z tumba del Redentor; ¥y no
habiendo encontrado alli la paz ansiada

volvi6 més lejos, hacia el Oriente, las fer-
vientes miradas del alma y de 1a materia
para descubrir el santuario virgen de la
humanidad; asi et Gral volvié desde el
profanado Occidente 4 su inaccesible pa-
tria, 4 Ia pura y casta tierra natal de los
pueblos. ..

Sf; 4 esta huida lejos del mundo debe
su pacimiento y su desarrolio PARSIFAL!
i{Qué hombre, durante toda una vida de
alegrrias y satisfacciones materiales, puede
abismar su mirsda en el fondo de este
mundo de matanzas y rapifia organizadas
y legalizadas por la mentirs, la impostu-
ra yla hipocresia, sin verse obligado, 4
veces, 4 separar de &l su vista, estremeci-
do de dolor y poseidoe de disgusto?

RicakDo WAGNER

e oo

@ Ideal

Si como yo te quiero me quisteras,
atraceién de mi espiritu, alma mia,
¥ aun muerto ¢l sol de mi postrero dia
fidelidad para mi amor tuvieras,

conmigo, en un idilic compartieras
mis suefios, donde flota 1z poesia;
mi vino, donde hierve 1a alegria;
mi Bogar, lleno de dichas placenteras,
Dividieras Ia suerte que me 2repavsy
i mesa, reluciente como un ara;
i lecho, en que 1& gloria se divisa.

Para cantar, parti€ramoes el canto;
para llorar, pariiéramos €] llanto;
para reir, partiframos Ia risa.

SaLvapor RUEDA

e &l Cancionare
( Treduccion de Pévez Bonalde)

Juntes los dos, en trémula barguilla,
¥ en intimos coloquios de¢ amistad,
bogibamos, mi bien, una eallada
noche serena por e} ancho mar.

La isla de los Genios descubrimos
4 los rayos del astro nocturnal,
do alcompi4s de fantdstica armonia
danzaban las neblinas de 12 anar,

Y seguian los mdgicos acordes,

y danaaban 1as nieblas més y mds
¥ nosotros pasamos ¥ 8eguimos
inconselables por €l ancho mart

Exzfove HEINE
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Bejo-relicue

AYER encontré, en un sendero del tos-
que,—-donde 4 veces me gusta sofiar con
mi pena,~ 4 tres sfitiros amiges: nno de
ellos llevaba una odre—y sin embargo
iba saltando; el segundo sacudfa=—un ga-
rrote de olivo, parodiando 4 Hércules.—
Sobre los 4rboles desundos, cuyas copas
han sido echadas 4 tierra por Otofio,—
caia el crepfisculo.—Fl tercer sétiro, senta-
do en un tronco seco,--acercése 4 los labios
una réstica flauta—y tanto movi6 luego
los dedos, que hizo salir de ella un soni-
do ligero & inflado, frenético y agradable.
—Entonces sus dos compafieros, dejando
4 un lado—el primero su odre y el otro su
garrote,—bailaron; y yo vi sus pies y pier-
nas tercidas—que, alternando, hacian vo-
lar las hojas muertas.

JEAN MOREAS
@ Qerie Urrivillega
(FRAGMEXTO)

No hay voto mis seguro queel voto ;

del corazén. Cuando be gozado de tu

amable trato, he confirmado los juicios !

que formé, 4 la clarided de poética ma-
fiana de mayo, en los campos de Ciudad

Vieja. Tieves la pureza y los atractivos !
de MaRia: tienes la ingenuidad y I» dul- E

zura de la Virgen, y tienes los resplan-
dores y los aleteos d¢ un 4ngel.

No creas qgue cuanto te digo es produc-
to de frivola galanteria.

;Por qué y para qué? Th emprendes el

camino de la vid2; yo voy 4 rendirla
jorpada; tfi estds en la himinosa mafiana;
vo en la l16brega noche; ti te quedas con
tu juventud; y yo me voy con mi vejéz
prematura.

iSabes qué deseo? Que con el calor
del ala maternal, salgas, por muchos
afios, festiva y alegre, 4 correr por los
campos que rodean tu blance casita de
Cindad Vieja: que tengas espontipeas
risas y sonrisas: que halles quien_te ame
v te comprenda; y gue Dios derrame sus
bendiciones sobre tu cabecita de 4ngel,

sobre aquel que elijas por compafiero de
tu vida, y sobre tus buenos padres, que,
1o lo olvides, son tn providencia aqui en
lz tierra. jOh Marfa! joh Maria!
Extrafio 4 rencillas, 4 odios y ambicio-
nes, gue lucen como el aropel, dejaré en
breve ‘esta tierra muy amada, para vol-
verimi nativo pueblo. Cercano 4 mi
cune quiero que est€ mi sepulero. Hay
por ali4, cerca de mi pueblo, un cerro
elevadisimo, dominante, de hermosa fi-
gura, azul, muy azul, yle HNaman Cerro
de Hule. Desde su cima se ven Jas blan
cas y apifiadas nnbes que forman 10s va—
pores del Mar Pacifico, que 1leva sus sa-
lobres aguas al bello Golfo de Fonseca; v
se ve también la pequefia cindad, nido de
genios y talentos, donde descansan mis
mayores, durmiendo el snefio de que ja-

| més despertarén.........

Voy 4 descansar en el cerro azul, muy
azel. Pero ve si soy exigente. Te pido
gne de tus cipreses de tn casita blanca de
Ciudad Vieja, me mandes upa ramita; y
cuida de que no Hegue seca. La distan-
cid es larga, muy larga. Para que llegue
fresca te ruego que la humedezcas con
una de tus igrimss. Mas no; si Ja man-
das, que llegne amarillenta y seca. No
deseo que el llanto, ni por los uyes, Ai
por fus amigos, empafie, «lguna vez, el
limpido cristal de tus divinos ojos.

iOh Maria joh Maria!

RaMON ROSA

e e

De mis vigjes sonetes

DUERME!

Oh nifia de mis suefios! Cuando mueras
mi corazbn s¢ quedara vacio,
y esparciré por tu sepulero frio
las rosas de mis muertas primaveras.

De mayo las manianas hechiceras
me hardn pensar en tu destino impfo...
Duerme en paz, tediré. Duerme, amor mis,
bajo las fristes Tluvias tempraneras.

Y evocaré tu angélica figura
durmiendo en Iz ezllada sepultura
¢como la imzgen de Ia eterna calma ...

Menos pélids, sf, menos doliente,
que como dormirds eternamente
en el sepulero 16brego de mi almal

FUGITIVA

Oye 12 voz de mi profunda duelo:
una virgen de pdlida belleza

UDI-DEGT-UNAH.
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en una noche de jnnortal tristeza
surgié de mialma en el obscuro ciclo.

Espiritu de luz, en raudo vuelo
acaricié un instante mj cabeza,
dejdudome un aroma de pureza
y 1a nostalgia de un ardiente anhelo.

Oh divina visiéu irresistible!
Desde que vi tn encanto msterioso
un infinito tediv me consume.

Si tu amor en la tierra ¢s imposible,
yo amaré tu recuerdo lJuminoso
¥ moriré aspirando tu perfume,

LAS NURES

Las nubes con sus formas caprichosas,
revolando impelidas por el viento,
me hicieron meditar por un monento
en 1a efimera vida de las cosas.

Al cambiar sus figuras vaporosas
al empuje del raudo movimiento,
88 creyd el visionario pensamwiento
alas de gigantescas mariposas.
Ora fingen tropel de extrafios seres,
siluetes de fantdsticas mujeres,
6 visiones de un mégico espejistno;
Pérticos de palacios imperiales,
& néufragos bajeles espactrales
errapdo «n 1a locura del abismo.

FroLAx TORCIOS

NOTAS

Hgradeceriamos—

A los revistas y peribdicos con quie-
nes lenemos establecido el canje, veprodu-
Jeran los sumarios de nuestra publica-
cibn.

Hreiniegas.—

Nnestro awige, el distingunido poeta
colombiano Ismael Enrique Arciniegas,
desempefia en la actualidad el honroso
cargo de Secretario de la Legacién de sn
patria en Chile.

De Vietor Hugo.—

Las miradas delas mujeres se parecen
4 ciertos rodajes, tranguilos en la aparien-
cia, pero formidables. Pasamos 4 su lado
todos los dias, quieta € impunemente, y
sin ospechar nada. Llega un momento
en que hasta olvidamos que aquello estd
alii, Se va, s¢ viene, se suefia, se habla,
se rde. De prounto nos sentimos cogidos:
todo acabd. La rueda nos detiene; la
mirada nos ha preso.

Nos ha preso, no importa por dénde,
ni ¢bmo; poer una parte cualgniera de
nuestro pensamiento que vaga sin objeto;
por una distracciébn que hetnos tenido:
estamos perdidvs. Pasaremos completa-
mente por toda la uina; se apoders
de nosotros un  encadenamiento de fuer-
zas misteriosas, y en vano lichamos; vo

hay socorra hiumano posible. Vanos 4
caer de engranaje en engranaje, de an-
gustia en angustia, de tortura en tortura;
nosotros, huestra imaginacién, nuestra
fortuna, nuestro porvenir, nuestra alma:
¥y, segfin que nos hallemos en poder de
una criaturg malvada 6 de un noble cors-
z6n, no saldremos de esa espantosa mi-
quina sino desfigurados por 1s verglienza
6 transfigurados por la pasi6n.

DE VERIARS REVISTAS

Teatros,—

El teatro de 1z Gpera de Francfort cos-
t6 12 millones de frances, el de Viena 18
velde Paris j0. El palco escénico de
este filtimo tiene 28 metros de largo por
32 de ancho. Siendo su snperficie de 896
metros cuadrados, resuita que es la ma-
yor entre todos los teatros del muado.
La obra que produce més 4 la OrErA de
Paris, es el FAUSTO, la cual se represen-
ta 30 veces al afio.

Hoy el primer bajo de 12 OpERA gana
90.000 francos 2l afio y 150.000 €l primer
tenor.,

Paris posee veintitrés teatros.

Biblicteca del Vaticapo.—

Después de 1a Capilla Sixting, de las
Logias de Rafael y de los Museos de Pin-
tura y de Escultura, lo que mis Vama la
atencién en el Vaticano es la Biblioteca.
Posee la mis rica coleccién de manuseri-
tos que en Europa existe, rarezas biblio-
gréficas de incalculable valory eddices
escritos en lengmas que silo entienden
muy pocos sabos: todo lo cual al lado de
antigiedades cristianas y joyas de es—
plendidez inefable.

Taine, al salir del Vaticano, exclama:

‘es el mayor tesoro de escultnra que hay
en el mundo,”

Obras de Montalwo,—

El sefior don Roberto Andrade, tan
ventajosamente conocido en los circulos
literarios del Ecuador, ha recibido del
General Plaza, Presidente de aqmella
Repfiblica, el honroso encargo de publi-
car en Barcelona 128 obras completas del
céllebre escritor y filésofo don Juan Mon-
talvo.

L2 diva Sada Yaeceo .—

Es una hermosa palida de ojos tiernos
y Ja més bella y completa expresién del
arte teatral del Jap6n.

Heroina del dolor, Sada Yacco declama
por morlr, esto es, por mostrar la muerte;
es €] énico momento grandioso que tiéne
la cariosa actriz en su arte profundamen-
te exético,
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